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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2010. janius 3.)

az Eurépai Uni6 és a Salamon-szigetek kozotti haldszati partnerségi megillapodds Eurdpai Unid
részérdl torténd aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazasirol

(2010/397/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére, Osszefiiggésben
218. cikkének (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az Unié tdrgyaldsokat folytatott a Salamon-szigetekkel
egy haldszati partnerségi megdllapoddsrél, amely a hald-
szat tekintetében a Salamon-szigetek felségteriiletéhez
vagy joghatbsdga ald tartozd vizeken haldszati lehetd-
ségeket biztosit az unids hajoknak.

(2) A targyaldsok eredményeként a Felek 2009. szeptember
26-4n 0 haldszati partnerségi megallapodast paraféltak.

(3) Az Eurdpai Kozosség és a Salamon-szigetek kozott létre-
jott, a Salamon-szigetek partjaindl folytatott haldszatrol
sz0l6 partnerségi megallapodast (') az Gj haldszati part-
nerségi megdllapodds hatdlyon kiviil helyezi és annak

helyébe Iép.

(4) Az () haldszati partnerségi megillapoddst az Eurdpai
Unié nevében ald kell frni.

(5) Az unibs hajok dltal végzett haldszati tevékenységek foly-
tonossaganak biztositdsa érdekében elengedhetetlen az i
haldszati partnerségi megdllapodds miel6bbi alkalmazdsa.
A Felek ezért levélvéltas formdjdban létrejott megdllapo-
dést paraféltak az 4j haldszati partnerségi megéllapodds
2009. oktéber 9-t6l — annak hatédlybalépéséig — torténd
ideiglenes alkalmazasardl.

() HL L 105., 2006.4.13., 34. o.

(6) Az Unibnak érdekében dll a haldszati partnerségi megal-
lapodds ideiglenes alkalmazdsirdl sz6lo, levélvaltds
formajaban létrejott megéllapodas jévdhagydsa,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Uni6 és a Salamon-szigetek kozotti haldszati partnerségi
megallapoddst — annak megkotésére is figyelemmel — az Uni6
nevében a Tandcs jévihagyja.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
podasnak az Eurépai Unid nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t, figyelemmel a megdllapodds megkotésére.

3. cikk

Az Uni6 és a Salamon-szigetek kozotti haldszati partnerségi
megallapodds ideiglenes alkalmazdsardl szolo, levélvaltds forma-
jaban létrejott megallapoddst az Unié nevében a Tandcs jové-

hagyja.

A levélviltds formdjaban létrejott megallapodds szovegét
csatoltdk e hatdrozathoz.

4. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a haldszati
partnerségi megallapodds ideiglenes alkalmazdsardl sz6ld, levél-
véltds formdjdban létrejott megdllapoddsnak az Unidt jogilag
kotelezd alairasara jogosult személy(eke)t.
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5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2010. jinius 3-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. ESPINOSA
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HALASZATI PARTNERSEGI MEGALLAPODAS AZ EUROPAI UNIO ES A SALAMON-SZIGETEK
KOZOTT

AZ EUROPAI UNIO, a tovébbiakban: az EU,

valamint

A SALAMON-SZIGETEK KORMANYA, a tovabbiakban: Salamon-szigetek,

a tovabbiakban egyiitt: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE az EU és a Salamon-szigetek kozotti — kiilonosen a Cotonoui Megallapodds keretében megvalésulé —
szoros egylittmiikodést és munkakapcsolatot, és a Felek e kapcsolat fenntartdsdra és elmélyitésére irdnyuld kolcsonos
6hajt,

FIGYELEMBE VEVE a két Fél azon kivansdgat, hogy a szorosabb egyiittmiikodés révén elémozditsa a haldszati erdforrasok
felelGsségteljes kiakndzdsat,

TEKINTETTEL az Egyesiilt Nemzetek tengerjogi egyezményének és az Egyesiilt Nemzetek nagy tdvolsigra vandorl6
haldllomdnyokrdl sz616 egyezményének rendelkezéseire,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy alkalmazzik a Nyugat- és Kozép-csendes-Gcedni Haldszati Bizottsdg (a tovabbiakban:
WCPFQ) dltal meghozott hatdrozatokat és ajanldsokat,

TUDATABAN a felelgsségteljes haldszat vonatkozdsdban a FAO 1995. évi konferencidjdn elfogadott magatartasi kédexben
megéllapitott elvek fontossdganak,

ELISMERVE a Salamon-szigetek szuverén jogait, az Egyesiilt Nemzetek 1982. évi tengerjogi egyezményével és az Egyesiilt
Nemzetek 1995. évi nagy tdvolsdgra vandorl6 haldllomédnyokrdl sz6l6 egyezményével, valamint a nemzetkozi jog egyéb

elveivel és a nemzetkozi jogi gyakorlattal osszhangban, a Salamon-szigetek kizdrdlagos gazdasdgi Gvezetében az €16
er6forrsok feltdrdsa, kiakndzdsa, védelme és kezelése céljabol,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy az él8 tengeri eréforrdsok hosszii tavii védelmére és fenntarthaté kiaknazasanak bizto-
sitdsdra kolcsonos érdekiik szerint egytittmikodjenek a felelsségteljes haldszat elémozditdséban,

MEGGYOZODVE arrél, hogy ezen egyiittmtikodésnek olyan — akr egyiittesen, akdr kiilon-kiilon folytatott — kezdemé-
nyezések és intézkedések formdjdban kell megval6sulnia, amelyek kiegészitik egymdst, biztositva a szakpolitikdk Ossze-
hangoltsdgdt, valamint az erdfeszitések szinergidjdt,

AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a Felek e célbol parbeszédet kezdjenek a Salamon-szigetek dltal elfogadott
haldszati dgazati politikdrdl, az e politika hatékony végrehajtdsat biztosité megfelel§ eszkozok azonositdsrdl, valamint
hogy e folyamatba bevonjdk a gazdasigi szereplSket és a civil tdrsadalmat,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megillapitsik az EU hajéi dltal a Salamon-szigetek vizein végzett haldszati tevékenységek,
valamint az e vizeken a felelGsségteljes haldszat fokozdsdhoz nydjtandé unids tdmogatds irdnyadd szabdlyait és feltételeit,

AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a haldszati dgazatban és az ahhoz kapcsol6dé tevékenységekben szorosabb
gazdasdgi egytittmtikodést folytassanak olyan vegyes véllalatok létrehozdsa és fejlesztése utjan, amelyekben mindkét Fél
véllalkozdsai érdekeltséggel rendelkeznek,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Hatély

E megillapodds a kovetkezdk tekintetében irdnyadé elveket,
szabdlyokat és eljardsokat hatdrozza meg:

— gazdasdgi, pénziigyi, mdszaki é tudomdnyos egyiitt-

miikodés a haldszati dgazatban a felelGsségteljes haldszatnak
a Salamon-szigetek haldszati ovezetében vald el6mozditdsa,
a haldszati eréforrdsok védelmének és fenntarthaté kiaknd-
zdsdnak biztositdsa, valamint a Salamon-szigetek haldszati
dgazatdnak fejlesztése céljdbol,

az unids haldszhajéknak a Salamon-szigetek haldszati oveze-
tébe torténd bejutdsdnak feltételei,

a Salamon-szigetek haldszati ovezeteiben folytatott haldszat
ellenSrzésének modjaira vonatkozd egyiittmiikodés, a fenti
szabalyok és feltételek betartdsdnak, a haldszati eréforrasok
védelmére és a velik valé gazddlkoddsra vonatkozé intézke-
dések hatékonysdganak, valamint a jogellenes, nem bejelen-
tett és szabélyozatlan haldszat elleni kiizdelemnek a biztosi-
tasara,

a villalkozdsok kozotti partnerségek, amelyek célja a hald-
szati dgazatban a gazdasdgi és az ahhoz kapcsolodd tevé-
kenységek kozos érdekbdl torténd fejlesztése.

2. cikk

Fogalommeghatirozasok

E megillapodés alkalmazdsaban:

,Salamon-szigeteki hat6sdgok™ a Salamon-szigetek haldsza-
tért és tengeri eréforrdsokért felelds minisztériuma;

,uniés hatésigok™ az Eurdpai Bizottsdg;

,a Salamon-szigetek haldszati ovezete™ a haldszat tekinte-
tében a Salamon-szigetek felségteriiletéhez vagy joghatdsdga
ald tartozd vizek. Az e megéllapoddsban meghatdrozott
haldszati tevékenység unids haldszhajokkal csak azokban
az Ovezetekben végezhetd, ahol a haldszat a Salamon-
szigetek jogszabdlyai szerint engedélyezett;

,uniés haj6”: az EU valamely tagdllamdnak lobogdja alatt
kozlekedd és az EU-ban lajstromozott haldszhajo;

,vegyes vallalat™ haldszati vagy ahhoz kapcsolodo tevékeny-
ségek folytatdsa céljdb6l a Felek hajotulajdonosai vagy
nemzeti véllalatai altal a Salamon-szigeteken létrehozott
kereskedelmi tdrsasag;

,vegyes bizottsdg™ az EU és a Salamon-szigetek képviseld-
ibsl dllo, az e megdllapodds 9. cikkében meghatdrozott
bizottsag;

Jhaldszat™

i. halak felkutatdsa, fogdsa, kihaldszdsa vagy kitermelése;

ii. halak felkutatdsanak, fogasdnak, kihalaszdsinak vagy
kitermelésének megkisérlése;

iii. barmely olyan tevékenység folytatdsa, amely ésszertien
elvirhatd moédon a halak helyének meghatdrozdsit,
azok fogdsat, kihaldszdsat vagy kitermelését eredmé-
nyezi barmilyen célbdl;

iv. a halcsoportosuldst el6idéz8 eszkozok vagy mads, ehhez
kapcsolodd elektronikus berendezések, mint példdul a
radidjeladok elhelyezése, felkutatdsa vagy begytijtése;

v. barmely, az i-iv. alpontban leirt tevékenység kozvetlen
tdmogatdsra vagy elGkészitésére a tengeren végzett
mivelet;

vi. birmely mds, légi vagy tengeri jarmiinek az i-v.
alpontban leirt tevékenységre torténd felhasznéldsa,
kivéve a személyzet egészségét és biztonsdgdt, vagy a
hajo biztonsagat érint6 vészhelyzeteket;

yJhaldszhajo™ barmely haldszatra haszndlt, vagy haldszati
céla felhaszndldsra szdnt hajo, beleértve a segédhajokat,
halszallité hajokat és barmely mds, a haldszati mvele-
tekben kozvetlenil részt vevs hajokat;

Jhaldszati Gt”: a Salamon-szigetek kizdrélagos gazdasigi
ovezetébe torténd belépés dituma és a hajé fogdsdnak
vagy annak egy részének akdr a partra torténd kirakoda-
sanak, akdr egy mdsik hajora torténd dtrakoddsdnak a
datuma kozotti iddszak;

satrakodds™ a haldszhajon taldlhat6 fogds egy részének vagy
egészének athelyezése egy mdsik hajéra az el6irt kik6tSben
vagy a kikot6n kivill;

srendellenes koriilmények™ természeti jelenségeken kiviili
olyan koriilmények, amelyekre a Feleknek nincs érdemleges
befolyasuk, és amelyek akadalyozzdk a haldszati tevékeny-
ségek folytatdsat a Salamon-szigetek vizein;
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) ,AKCS-tengerészek™ a Cotonoui Megallapodast aldir6, nem
eurdpai orszdgokbdl szdrmazé valamennyi tengerész.
Ennek alapjdn a Salamon-szigeteki tengerészek AKCS-tenge-
részeknek szdmitanak;

m) ,unibs delegicié™ az EU Salamon-szigeteki delegécidja;

n) hajotulajdonos” bdrmely, a haldszhajéért jogilag felelds
személy;

o) ,haldszati engedély” egy meghatirozott idGszak, oGvezet
vagy haldszati forma tekintetében a haldszati tevékenységek
végzésére vonatkozé jog, Osszhangban e megéllapodds
rendelkezéseivel. E megéllapodds alkalmazdsaban a haldszati
engedély a Salamon-szigetek 1998. évi haldszati torvénye
vagy a kozosségi haldszhajok kozosségi vizeken kiviil foly-
tatott haldszati tevékenységeinek engedélyezésérl és a
harmadik orszdgok hajéinak kozosségi vizekhez vald
hozzaférésérél sz616 1006/2008/EK tandcsi rendelet szerint
kiadott haldszati engedélyt jelenti.

3. cikk
A megillapodis végrehajtisinak elvei és célkitiizései

(1) A Felek vallaljak, hogy az adott foldrajzi régioban 1évé
fejléds orszdgok kozott megkotott megdllapoddsok sérelme
nélkill, a kolcsonos haldszati megdllapoddsokat is beleértve, a
Salamon-szigetek haldszati 6vezetében haldszé kilonbozd flot-
tdkra a hdtranyos megkiilonboztetés tilalmanak elvét alkalmazva
a Salamon-szigetek vizein el6mozditjdk a felelGsségteljes hala-
szatot.

(2) A Felek egytittm@kodnek a Salamon-szigetek éltal elfoga-
dott haldszati dgazati politika megvalésitdsa céljabdl, és ennek
érdekében politikai parbeszédet kezdeményeznek a sziikséges
reformokrél. Tandcskozdsokat folytatnak a teriileten alkalma-
zandé lehetséges intézkedések elfogaddsarol.

(3) A Felek az e megéllapodds alapjan — akdr kozosen, akar
egyoldalian — végrehajtott intézkedések, programok és fellé-
pések elbzetes, kisérS és utdlagos értékeléseinek elvégzésében
is egytittmtikodnek.

(4) A Felek ezennel véllaljdk, hogy e megallapodast a felel§s-
ségteljes gazdasdgi és tdrsadalmi kormdnyzds elveivel Ossz-
hangban hajtjdk végre, tigyelve a haldszati erdforrasok és/vagy
halélloményok allapotéra.

(5) A Salamon-szigeteki ésfvagy AKCS-orszigbeli tengeré-
szeknek az unids hajokon torténd alkalmazdsdra a Nemzetkozi
Munkaiigyi Szervezetnek (ILO) a munkahelyi alapvet§ elvekrdl
és jogokrdl szo6lé nyilatkozata az irdnyad6, amely teljes
mértékben alkalmazandé a megfelel§ szerzédésekre és a
munkavégzés altalanos feltételeire. Ez kiilonosen az egyesiilési
szabadsagra és a kollektiv targyaldsokhoz valé jog hathatés elis-

merésére, valamint a munkavdllalas és foglalkoztatds tekinte-
tében a hdtranyos megkiilonboztetés felszdmoldsdra vonatkozik.

4. cikk
Tudominyos egyiittmiikodés

(1) A megallapodds id6tartama alatt az EU és a Salamon-
szigetek torekednek arra, hogy a Salamon-szigetek haldszati
ovezetében figyelemmel kisérjék a haldszati eréforrdsok alla-
potat.

(2) A két Fél a haldszati fejlesztéssel és gazddlkoddssal foglal-
kozé valamennyi nemzetkozi szervezet dltal elfogadott ajan-
lasok és élldsfoglalisok, valamint a rendelkezésre dll6 legmeg-
alapozottabb tudomdnyos szakvélemények fényében konzultal
egymdssal a megallapodds 9. cikkében el6irt vegyes bizottsdg
keretében, és amennyiben sziikséges, intézkedéseket fogad el
elsGsorban az uniés hajok tevékenységét érint§, a haldszati
er6forrdsokkal valé fenntarthaté gazdilkodds biztositdsa
céljabol.

(3) A Felek vallaljdk, hogy akdr kozvetleniil — szubregionilis
szinten —, akdr az érintett nemzetkozi szervezetek keretében
konzultaciot folytatnak a nyugat- és kozép-csendes-Ocedni €16
er6forrasokkal val6 gazddlkodds és azok védelme, illetve az
idevdgd tudomdnyos kutatdsban vald egytittmtikodés céljabol.

5. cikk

Az uniés hajok hozziférése a Salamon-szigetek vizein 1évé
haldszati teriiletekhez

(1) A Salamon-szigetek vallalja, hogy e megéllapodassal 6ssz-
hangban — ideértve annak jegyzékonyvét és mellékletét — hald-
szati ovezetében az uniés hajok szdmdra engedélyezi haldszati
tevékenységek végzését.

(2) Az e megallapodds targyat képezd haldszati tevékeny-
ségekre a Salamon-szigetek hatdlyos torvényei és rendelkezései
vonatkoznak. A Salamon-szigetek hatdsdgai értesitik az EU
hatdsagait e jogszabdlyok barmilyen moédositasarl. A Felek
dltal kozosen elfogadott rendelkezések sérelme nélkiil, az
uniés hajoknak a moédositott jogszabalyokat az azokrél kiildott
értesitéstdl szdmitott egy hénapon beliil be kell tartaniuk.

(3) A Salamon-szigetek véllalja, hogy minden sziikséges
intézkedést meghoz a jegyz6konyvben szerepls, a haldszatra
vonatkozd ellenSrzési rendelkezések hathatds alkalmazdséér.
Az uni6s hajok egyiittmtikodnek az ilyen ellenérzések elvégzé-
séért felel6s Salamon-szigeteki hatdsigokkal.

(4) Az EU megtesz minden szitkséges 1épést annak érde-
kében, hogy haj6i megfeleljenck e megallapoddsnak, és a
Salamon-szigetek haldszati Gvezetében folytatott haldszatra
irdnyadé jogszabélyoknak és rendeleteknek.
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6. cikk

A haldszati tevékenységek végzésének feltételei -
kizdrolagossdgi zdradék

(1) Az unids hajok csak az e megéllapodas és a hozzd csatolt

jegyz8konyv keretében a Salamon-szigetek hatdsdgai dltal kial-

litott, érvényes haldszati engedély birtokdban haldszhatnak a
Salamon-szigetek haldszati 6vezetében.

(2) A hatélyos jegyz6konyvben nem szerepld haldszati kate-
g6ridk és a felderitd haldszat esetében az unids hajok szdmadra a
haldszati engedélyeket a Salamon-szigetek hatdsdgai adhatjak
meg. Mindazonaltal a haldszati engedélyek megaddsa tovabbra
is mindkét Fél kedvezd véleményétdl fugg.

(3) A hajok haldszati engedélyének megszerzésére vonatkozd
eljdrdst, az uniés hajok dltal fizetend§ dijakat és a fizetési
moédokat a jegyz6konyv melléklete hatdrozza meg.

7. cikk
Pénziigyi ellentételezés

(1) Az EU a jegyz6konyvben és a mellékletekben megilla-
pitott feltételekkel pénziigyi ellentételezést nydjt a Salamon-
szigeteknek. Ez az egyszeri ellentételezés az aldbbi két elembd]
all:

a) az uniés hajoknak a Salamon-szigeteki haldszati 6vezethez és
er6forrdsokhoz valé hozzéférése; és

b) uniés pénziigyi tdmogatds a Salamon-szigeteki vizeken a
felel6sségteljes haldszatra és a haldszati er6forrdsok fenntart-
haté kiakndzdsara irdnyulé nemzeti politika végrehajtdsara.

(2) A pénzugyi ellentételezésnek a fenti (1) bekezdés b) pont-
jaban emlitett elemét a Felek altal kozos megegyezéssel és a
jegyz8konyvben megallapitott rendelkezéseknek megfelelGen
kijelolt, a Salamon-szigetek hatdsdgai altal meghatarozott hala-
szati agazati politika keretében elérends célok, valamint a hala-
szati politika végrehajtdsdra vonatkozd éves és tobbéves prog-
ramozds fiiggvényében kell meghatdrozni.

(3) Az EU dltal nydjtott pénziigyi ellentételezés kifizetése
évente, a jegyz6konyvben megéllapitott szabalyok alapjan, vala-
mint e megéllapoddsnak és jegyzSkonyvnek az Osszeg kovet-
kez8 okok miatt torténd esctleges modositdsira vonatkozé
rendelkezéseire figyelemmel torténik:

a) rendellenes koriilmények;

b) az uniés hajoknak odaitélt haldszati lehetéségek kozos
megegyezéssel torténs csokkentése az érintett allomanyok
kezelése céljabodl, amennyiben a rendelkezésre all6 legmeg-

alapozottabb tudomdnyos szakvélemény alapjan erre sziikség
van az er6forrdsok fenntarthat6 védelme és kiakndzasa érde-
kében;

¢) az unibs hajoknak megadott haldszati lehet8ségek novelése a
Felek kozos megegyezésével, amennyiben a rendelkezésre
all6 legmegalapozottabb tudomdnyos szakvélemény alapjin
az erGforrdsok dllapota azt lehetévé teszi;

d) a Salamon-szigetek haldszati dgazati politikdjanak végrehajta-
sdra nyujtandé pénziigyi tdmogatds feltételeinek kozos djra-
értékelése, amennyiben a Felek dltal megallapitott éves és
tobbéves programozds eredményei azt indokoljak;

e) e megdllapodds alkalmazdsinak a 13. cikk rendelkezései
szerinti felfiiggesztése;

f) e megallapoddsnak a 14. cikk szerinti felmondasa.

8. cikk

Az egyiittmitk6dés elGsegitése a gazdasagi szerepl6k kozott
és a civil tirsadalomban

(1) A Felek 0sztonzik a gazdasagi, tudomanyos és mdszaki
egylittm(ikodést a haldszati és az ahhoz kapcsolédé dgaza-
tokban. A Felek az e célbdl esetlegesen meghozandé kiilonféle
intézkedések osszehangoldsa érdekében konzultilnak egymdssal.

(2) A Felek villaljak, hogy el6mozditjdk a haldszati techni-
kdkra és a haldszeszkozokre, a haldszati termékek tartdsitdsdra
és feldolgozdsara vonatkozé informécidk cseréjét.

(3) A Felek torekednek arra, hogy az tizlet- és a beruhdzas-
fejlesztés szdmara kedvezd kornyezet kialakitdsinak Osztonzé-
sével mszaki, gazdasdgi és kereskedelmi téren kedvezd feltéte-
leket teremtsenek a Felek vallalkozdsai kozotti kapcsolatok
elémozditdsdhoz.

(4) A Felek kiilonosen a kozos érdekeket képvisel§ vegyes
véllalatok létrehozdsat osztonzik a hatdlyos Salamon-szigeteki
és unids jogszabélyok szigort betartdsa mellett.

9. cikk
Vegyes bizottsig

(1) E megdllapodds alkalmazdsinak és teljesitésének figye-
lemmel kisérésére és feliilvizsgdlatira vegyes bizottsdg jon létre.
A vegyes bizottsdg a kovetkez8 feladatokat latja el:

a) ellendrzi a megdllapodds alkalmazdsanak teljesitését, értelme-
zését, végrehajtdsat és zokkenSmentes maikodését;
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b) nyomon koveti és értékeli, hogy a partnerségi megallapodds
hogyan jarul hozzd a Salamon-szigetek haldszati dgazati poli-
tikdjanak végrehajtasihoz;

¢) biztositja a kolcsonos érdekbe tartozd, haldszattal kapcso-
latos kérdések megvélaszolasdhoz szikséges kapcsolatokat;

d) férumként jar el az e megallapodds értelmezésébdl, teljesité-
sébdl vagy alkalmazdsdbol eredd vitdk békés rendezéséhez;

e) sziikség esetén Gjraértékeli a haldszati lehet&ségeket és kovet-
kezésképpen a pénziigyi ellentételezés mértékét;

f) amennyiben szitkséges, kiigazitja a haldszati erdkifejtés kiszd-
mitdsdnak madjat, figyelembe véve a regiondlis szinten alkal-
mazandé rendelkezéseket, pl. a hajénapi rendszert (Vessels
Day Scheme);

g) barmely mds, a Felek dltal kozos megegyezéssel megdllapitott
feladat elldtdsa, beleértve a jogellenes, nem bejelentett és
szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelemmel kapcsolatos
feladatokat is.

(2) A vegyes bizottsag évente legaldbb egyszer, a Salamon-
szigeteken és az EU teriiletén felviltva, vagy birmely mds, a
Felek dltal kozos megegyezéssel kijelolt helyen ilésezik. Az
iiléseken az iilésnek otthont add Fél elnokol. Barmelyik Fél
kérésére rendkivili iilést tartanak.

Amennyiben szitkséges, a vegyes bizottsdg hatdrozatai barme-
lyik Fél kérésére irdsos eljdrdssal is meghozhatdk.

10. cikk
A megillapodds hatilya ald tartozé foldrajzi teriilet

Ezt a megéllapodast egyrészt azokon a teriileteken kell alkal-
mazni, amelyeken az Eurépai Unié6 mikodésérdl szolé szer-
z6dés az abban eldirt feltételekkel alkalmazandd, mdsrészt a
Salamon-szigetek teriiletén.

11. cikk
IdGtartam

Ez a megillapodds a hatdlybalépését6l szamitott hdrom évig
alkalmazand6; a megéllapodas hallgat6lagosan tovabbi hdrom-
éves id@szakokra meghosszabbithatd, hacsak azt a 14. cikkel
osszhangban fel nem mondjdk.

12. cikk
Vitarendezés

A Felek az e megdllapodas értelmezésével, teljesitésével és/vagy
alkalmazdsdval osszefiiggésben felmeriil§ vitdk esetén konzul-
talnak egymassal.

13. cikk
Felfiiggesztés

(1) A 12. cikk rendelkezéseitSl fiiggen, e megéllapodas
alkalmazdsa a Felek bdrmelyikének kezdeményezésére felfiig-
geszthet6 a megdllapoddsban megallapitott rendelkezések alkal-
mazdsa tekintetében felmeriil§ stlyos nézeteltérés esetén. A
felfiiggesztéshez az érintett Fél a felfiiggesztés hatdlybalépésének
idépontja el6tt legaldbb hdrom hoénappal irasbeli értesitést kiild
szandékdrol. Ezen értesités kézhezvétele utdn a Felek konzultd-
ciot kezdenek a nézeteltérések békés rendezése érdekében.

(2) A 7. cikkben emlitett pénziigyi ellentételezés a felfiig-
gesztés idGtartamdnak megfelelGen aranyosan és idGardnyosan
csokken.

14. cikk
Felmondais

(1)  E megéllapodast barmelyik Fél felmondhatja olyan stlyos
koriilmények bekovetkezése esetén, mint példdul az érintett
dlloményok leépiilése, vagy annak megéllapitdsa, hogy a
Salamon-szigetek altal az uniés hajoknak nydjtott haldszati lehe-
tségek szintje csokkent, illetve a Felek altal a jogellenes, nem
bejelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelem tekinte-
tében tett kotelezettségvallaldsok betartdsdnak elmulasztésa.

(2) Az érintett Fél a kezdeti id6szak, vagy minden tovabbi
idgszak lejarati idGpontja el6tt legaldbb hat hoénappal irdsban
értesiti a mdsik Felet a megéllapodds felmonddsdra vonatkozo
szandékarol.

(3) A (2) bekezdésben emlitett értesités elkiildése utdn a Felek
konzultdciét kezdenek.

(4) A 7. cikkben emlitett pénziigyi ellentételezés a felmondds
hatalybalépésének évében ardnyosan és idGardnyosan csokken.

15. cikk
Jegyz8konyv és melléklet

A jegyzSkonyv és a melléklet e megallapodds szerves részét
képezi.
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16. cikk
Nemzeti jog

A Salamon-szigeteki vizeken tevékenységet folytaté unids
haldszhajok tevékenységeire a Salamon-szigeteken alkalmazandé6
jogszabdlyok az irdnyaddk, hacsak a megéllapodds, e jegy-
z8konyv a mellékletével és a fiiggelékeivel egyiitt errdl
mésképpen nem rendelkezik.

17. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

Hatdlybalépésekor e megéllapodds hatdlyon kiviil helyezi és
felvéltja az Eurépai K6z0sség és a Salamon-szigetek kozott létre-

jott, a Salamon-szigetek partjaindl folytatott haldszatrdl sz6lo
partnerségi megallapoddst, amely 2006. oktober 9-én Iépett
hatalyba.

18. cikk
Hatélybalépés

Ez a megéllapodds, amely két-két eredeti példinyban késziilt
angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland,
lengyel, lett, litvan, magyar, mdltai, német, olasz, portugdl,
romdn, spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven, és az e nyel-
veken késziilt szovegeinek mindegyike egyardnt hiteles, azon a
napon 1ép hatdlyba, amelyen a Felek irdsban értesitik egymast az
elfogaddsdhoz szitkséges belsg eljarasuk befejezésérdl.
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JEGYZOKONYV

az Eurépai Unib és a Salamon-szigetek kozotti megillapoddsban el@irt haldszati lehetGségeknek és
pénziigyi ellentételezésnek a 2009. oktéber 9-t61 2012. oktéber 8-ig tartd idGszakra torténd
meghatdrozasirol

1. cikk
Alkalmazdsi idGszak és haldszati lehetGségek

(1) A megéllapodas 5. cikke alapjan a Salamon-szigetek éves
haldszati lehetGségeket biztosit az unids tonhalhaldszé hajoknak
a sajat nemzeti tonhalgazdalkoddsi tervével és a Csendes-Ocedn
nyugati részében folytatott erszényes kerit6hdlos haldszat igaz-
gatdsardl szolo palaui megallapoddsban (a tovabbiakban: a
Palaui Megdllapodas) megallapitott keretekkel 6sszhangban.

(2) A 2009. oktéber 9-ével kezd6dS hdroméves idGszakra
vonatkozdan a megdllapodds 5. cikke alapjdn a nagy tdvolsigra
vandorlo fajok (az ENSZ 1982. évi tengerjogi egyezményének 1.
mellékletében felsorolt fajok) tekintetében el6re lathaté haldszati
lehet6ségek a kovetkezdk:

— erszényes kerit6halés hajok: négy hajé.

(3)  E cikk (1) és (2) bekezdését e jegyzSkonyv 4. és 5. cikkére
is figyelemmel kell alkalmazni.

(4) Az Eurépai Unié valamely tagdllamdnak lobogdja alatt
kozleked§ hajok csak akkor haldszhatnak a Salamon-szigetek
haldszati ovezetében, ha rendelkeznek a Salamon-szigeteki haté-
sagok dltal e jegyz8konyv alapjan és a jegyzGkonyv mellékle-
tével dsszhangban kidllitott érvényes haldszati engedéllyel.

2. cikk
Pénziigyi ellentételezés — Fizetési szabdlyok

(1) A megdllapodds 7. cikke szerinti pénziigyi ellentételezés
az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett id@szakra vonatkozodan az
aldbbiakbol 4ll:

— évi 260000 EUR, amely évi 4 000 tonna referencia-
mennyiségnek felel meg, és

— évi 140 000 EUR a Salamon-szigetek haldszati dgazati poli-
tikdjanak tdmogatdsira ¢és megvaldsitasdra. Ez a kiilon
osszeg a megillapodds 7. cikkében meghatdrozott, egyszeri
pénzigyi ellentételezés szerves részét képezi.

(2) E cikk (1) bekezdését e jegyz6konyv 4., 5. 6. és
7. cikkének rendelkezéseire is figyelemmel kell alkalmazni.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében rogzitett teljes osszeget (azaz
400 000 EUR-t) az EU e jegyz6konyv alkalmazdsdnak idGszaka
alatt évente fizeti.

(4)  Amennyiben az unids hajok Salamon-szigeteki haldszati
ovezetekben ejtett fogdsainak Osszmennyisége meghaladja a
referenciamennyiséget, az éves pénziigyi ellentételezés Osszege
minden egyes tovabbi kifogott tonna utin 65 EUR osszeggel
emelkedik. Ennek ellenére az EU dltal fizetendS éves teljes
osszeg nem haladhatja meg a (3) bekezdésben emlitett pénziigyi
ellentételezés kétszeresét (800 000 EUR-t). Ha az uni6s hajok
dltal kifogott mennyiségek meghaladjdk a teljes éves Osszeg
kétszeresének megfelel6 mennyiséget, az e hatdrértéket megha-
lad6 mennyiségért jard oOsszeget a kovetkez$ évben kell kifi-
zetni.

(5) Az e cikk (1) bekezdésében meghatdrozott pénziigyi
ellentételezést az els6 évben legkésébb 2010. december 1-jéig,
az azt kovet§ években pedig legkés6bb a jegyzkonyv aldirdsa
idépontjanak évforduldin kell teljesiteni.

(6) A 7. cikkre is figyelemmel, a pénziigyi ellentételezés szét-
osztdsdt a Salamon-szigetek pénziigyi irdnymutatdsai szerint
hatdrozzdk meg, és ebbdl kifolydlag felhasznaldsarl a
Salamon-szigetek  hatdsdgai  kizdrdlagos  hatdskoriikben
dontenek.

(7) Az e cikkben el6irt kifizetéseket a Salamon-szigetek
Kozponti Bankjdndl nyitott dllamkincstdri bankszdmldra kell
utalni, amelynek adatairél a Salamon-szigetek hatdsdgai minden
évben értesitik az Uniot.

3. cikk

Egyiittmiikodés a felelGsségteljes haldszatért - Tudomdnyos
egyiittmiikodés

(1) A Felek vallaljak, hogy a Salamon-szigetek haldszati
ovezetében haldszoé kilonboz4 flottdk kozotti hatranyos megkii-
l6nboztetés tilalmdnak elve alapjdn a széban forgd vizeken
elémozditjak a felelgsségteljes haldszatot.

(2) A jegyz6konyv idGtartama alatt az EU és a Salamon-
szigetek torekednek arra, hogy figyelemmel kisérjék a
Salamon-szigetek haldszati ovezetében a haldszati eréforrdsok
allapotat.
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(3) A két Fél vallalja a felelGsségteljes haldszatra vonatkozd
szubregiondlis szint(i egyiittmiikodés elémozditasat kiilonosen a
Nyugat- és Kozép-csendes-6cedni Haldszati Bizottsdg (WCPFC),
valamint barmely mds illetékes szubregiondlis vagy nemzetkozi
szervezet keretén beliil.

(4) A két Fél a megallapodds 4. cikkének megfelelSen és a
rendelkezésre dll6 legmegalapozottabb tudoményos szakvélemé-
nyek fényében konzultdl egymadssal a megallapodds 9. cikkében
el6irt vegyes bizottsdg keretében annak érdekében, hogy adott
esetben intézkedéseket fogadjon el elsGsorban az unids hajok
tevékenységét érint6 haldszati eréforrasokkal valé fenntarthat6
gazddlkodds biztositdsa céljabol.

4. cikk

A haldszati lehetGségek kozds megegyezéssel torténd
feliilvizsgdlata

(1) Az 1. cikkben emlitett haldszati lehetdségek kozos
megegyezéssel novelhet6k, amennyiben a Palaui Megallapodads
tagjai éves illésének kovetkeztetései, valamint a Csendes-6cedni
Kozosség Titkdrsga dltal a készletek dllapotdra vonatkozdan
végzett éves feliilvizsgdlat megerdsiti, hogy az emelés nem
fogja veszélyeztetni a Salamon-szigetek erdforrasainak fenntart-
hat6 kezelését. Ebben az esetben a 2. cikk (1) bekezdésében
emlitett pénziigyi ellentételezést ardnyosan és idGardnyosan
emelni kell.

(2)  Ellenben, ha a Felek az 1. cikkben emlitett haldszati lehe-
t6ségek csokkentésében dllapodnak meg, a pénziigyi ellentéte-
lezés Gsszegét ardnyosan és idGardnyosan csokkenteni kell.

5. cikk
Egyéb haldszati lehetGségek

(1)  Amennyiben az uni6s hajok érdekeltek olyan haldszati
lehetdségekben, amelyek nem szerepelnek az 1. cikkben, a
Feleknek meg kell dllapodniuk az 4j haldszati lehetéségekre
vonatkozé feltételekrdl, és — szitkség esetén — modositaniuk
kell ezt a jegyz6konyvet és mellékletet.

(2) A Felek kozos felderits haldszatot folytathatnak a
Salamon-szigetek haldszati Ovezetében, amennyiben a Felek
altal feldllitott tudomdnyos értekezlet véleménye ezt aldtd-
masztja. E célbdl a Felek barmely Fél kérésére konzultilnak
egymadssal, és eseti alapon meghatdrozzdk az 4j erdforrdsokat,
feltételeket és az egyéb idevagd paramétereket.

(3) A Felek a felderit6 haldszati tevékenységeket kozosen
elfogadott tudomanyos ¢és igazgatdsi paraméterekkel Ossz-
hangban hajtjdk végre. A felderit§ haldszatra vonatkozd enge-
délyek vizsgilati célbdl a Felek kozos megdllapoddsa szerint
elfogadott id8ponttdl és idStartamra adhaték meg.

(4)  Amennyiben a Felek dgy itélik meg, hogy a felderit§
haldszat — az Okoszisztémdk meglrzésére és az ¢él§ tengeri
er6forrdsok védelmére vonatkozd szabdlyok tiszteletben tartdsa
mellett — kedvezd eredménnyel zirult, az e jegyzSkonyv
4. cikkében el8irt egyeztetési eljardsnak megfelelGen, illetve a
jegyzkonyv lejartdig és a megengedhet§ erékifejtés mértékéig
Gj haldszati lehetéségek biztosithatok az unidés haldszflotta
szdmdra. A pénziigyi ellentételezést ennek megfelelen kell
novelni, és a megegyezés szerinti képlettel kiszdmitani.

6. cikk

A pénziigyi ellentételezés kifizetésének felfiiggesztése és
feliilvizsgdlata rendellenes koriilmények esetén

(1)  Abban az esetben, ha — természeti jelenségeken kiviili —
rendellenes koérilmények megakadalyozzdk a haldszati tevékeny-
ségek végzését a Salamon-szigetek kizrolagos gazdasigi dveze-
tében, az Eurdpai Kozosség felfuggesztheti az e jegyzSkonyv
2. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott pénziigyi ellentéte-
lezés kifizetését.

(2) Az (1) bekezdés szerinti esetben a felfiiggesztésrdl sz6ld
hatdrozat meghozataldra a Felek kozotti konzultacidt kovetGen,
az egyik Fél kezdeményezésétdl szdmitott két hénapon beliil
keriilhet sor, feltéve, hogy az EU a felfiiggesztés idGpontjaig
esedékes oOsszegeket teljes mértékben kifizette.

(3) A pénzigyi ellentételezés folydsitdsa ismét megkezdGdik
azt kovetden, hogy a két Fél konzultdlt egymadssal és egyetér-
tésre jutott abban, hogy a haldszati tevékenységek végzését
megakaddlyozé koriilmények elhdrultak és/vagy az adott helyzet
lehet6vé teszi a haldszati tevékenységek folytatdsat.

(4) Az uniés hajok szdmdra kiadott haldszati engedélyek
érvényessége — mivel azokat a pénzigyi ellentételezés fizeté-
sének felfiiggesztésével egyidejileg felfiiggesztik — a haldszati
tevékenység felfiiggesztésének idtartamdval megegyezd id6tar-
tammal meghosszabbodik.

7. cikk
A felelGsségteljes haldszat elémozditisa a Salamon-szigetek
vizein

(1) A jegyzSkonyv szerinti pénziigyi ellentételezés 50 %-dt
minden évben a Salamon-szigetek hatdsdgai altal kidolgozott
és a két Fél dltal az aldbbiakban részletezett médon jévihagyott
haldszati dgazati politika keretében meghatarozott célok tdmo-
gatdsdra és teljesitésére kell forditani.

A Salamon-szigeteknek ezt az Osszeget a két Fél kozos
megegyezésével — a Salamon-szigeteknek az dgazat fenntarthat6
és felel@sségteljes kezelését biztositd haldszati politikdjanak aktu-
alis prioritdsai szerint — meghatdrozott elérendd célkittizések és
az elérésiikkhoz szitkséges éves és tobbéves program szerint kell
kezelnie, az aldbbi (2) bekezdésnek megfelelGen.
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(2) Az el6z8 bekezdés rendelkezéseinek végrehajtdsa céljabol
az EU és a Salamon-szigetek a megdllapodds 9. cikkében el6irt
vegyes bizottsdg keretében a Salamon-szigetek javaslata alapjan
a jegyz8konyv hatalybalépésekor, de legkésébb harom hénappal
a jegyz6konyv hatdlybalépésének idSpontjit kovetSen megalla-
podik egy tobbéves dgazati programban és annak részletes alkal-
mazdsi szabélyaiban, ideértve kiilonosen a kovetkezdket:

a) éves és tobbéves irdinymutatdsok, amelyek alapjin a pénziigyi
ellentételezés (1) bekezdésben megéllapitott, az évente végre-
hajtand6 kezdeményezésekre elkiilonitett szdzaléka felhasz-
naldsra kertil;

=z

éves és tobbéves célok, amelyek a fenntarthatd és felelGsség-
teljes haldszat hosszt tavii kialakitdsat szolgdljak, figyelembe
véve a nemzeti haldszati politika vagy egyéb szakpolitika
keretében a Salamon-szigetek dltal megéllapitott olyan prio-
ritdsokat, amelyek kapcsolddnak a felelGsségteljes és fenntart-
hat6 haldszat el6mozditdsdhoz, vagy hatdssal vannak arra;

¢) az évente elért eredmények értékelésére szolgdld kritériumok
és eljarasok.

(3) A két Fél ugyanakkor megdllapodik abban, hogy kiilonos
hangsulyt fektetnek az 6cedni tonhalhaldszatrdl szolo stratégia
megvaldsitdsdt timogat6 intézkedéseire.

(4)  Bérmely, a tobbéves dgazati program tekintetében javasolt
modositdst mindkét Félnek a vegyes bizottsigon beliil kell jova-
hagynia.

(5) Az (1) bekezdésben emlitett Osszegeket a Salamon-
szigetek minden évben a tobbéves program végrehajtdsara hasz-
ndlja fel. A jegyz6konyv alkalmazdsinak els6 évében az EU-t
miel6bb, de mindenesetre a tobbéves dgazati program vegyes
bizottsdg keretében torténd elfogaddsa eldtt tajékoztatni kell a
tervezett felhaszndlasr6l. Minden ezt kovetS évben a szétosz-
tasrol a Salamon-szigetek a jegyz6konyv aldirdsinak évfordu-
16jat megel6z6 legkésSbb 45. napig értesiti az EU-t.

(6) Ha a tobbéves dgazati program végrehajtasi eredménye-
inek kozos éves értékelése azt indokolja, az EU mddosithatja a
2. cikk (1) bekezdésében emlitett pénziigyi ellentételezés részét
képezd, a Salamon-szigeteki haldszati politika tdmogatdsdra és
végrehajtdsira szant Osszeget annak érdekében, hogy a program
végrehajtdsahoz rendelt pénziigyi forrdsok Osszegét a program
eredményeihez igazitsak.

(7) Az EU fenntartja a jogot arra, hogy az e jegyzSkonyv
2. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdésében eldirt
egyedi ellentételezés kifizetését felfiggessze abban az esetben,
ha a vegyes bizottsdg keretében készitett értékelést kovetGen

megallapithatd, hogy — a rendkivilli és kell6en indokolt koriil-
mények kivételével — a jegyz6konyv alkalmazdsinak elsg évétdl
kezd6dden elért eredmények nincsenek 6sszhangban a progra-
mozéssal.

8. cikk
Vitdk — A jegyzSkonyv alkalmazdsinak felfiiggesztése

(1) A Felek kozott a jegyz6konyv rendelkezéseinek értelme-
zésével és annak alkalmazdsdval kapcsolatban felmeriild vitdkrol
a Felek a megéllapodas 9. cikkében el8irt vegyes bizottsdg kere-
tében konzultdlnak, amelyet szikség esetén rendkivili iilésre
kell osszehivni.

(2) A 9. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil e jegyzSkonyv
alkalmazdsa barmely Fél kezdeményezésére felfiggeszthetd, ha a
Felek kozotti vita komolynak itélhetd, és a vegyes bizottsdg
keretében az (1) bekezdésnek megfelelGen folytatott konzulta-
ciok sem vezettek a vita békés rendezéséhez.

(3) A jegyz6konyv alkalmazdsinak felfiiggesztésére vonat-
koz6 szandékit az érdekelt Fél irdsban, legaldbb hdrom
hénappal a felfuiggesztés hatdlybalépésének idSpontja el6tt
jelenti be.

(4)  Felfuggesztés esetén a Felek folytatjdk a konzultdciot a
vita békés rendezése érdekében. Megegyezés esetén folytatddik
a jegyzSkonyv alkalmazdsa, a pénziigyi ellentételezés Osszege
pedig a jegyzSkonyv alkalmazdsa felfiiggesztésének idGtartama
fuggvényében ardnyosan és idGaranyosan csokken.

9. cikk

A jegyzGkonyv alkalmazdsinak a fizetés elmaraddsa miatti
felfiiggesztése

A jegyz6konyv 6. cikkének rendelkezéseire is figyelemmel, ha az
EU nem teljesiti a 2. cikkben el8irt kifizetéseket, e jegyz6konyv
alkalmazdsa felfiiggeszthet§ a kovetkezd feltételekkel:

a) a Salamon-szigetek hatdsdgai értesitést killdenek az Eurdpai
Bizottsdgnak, amelyben jelzik a kifizetés elmaraddsit. Az
Eurdpai Bizottsag elvégzi a megfelel§ felillvizsgdlatokat, és
ha szikséges, az értesités kézhezvételétdl szamitott legfeljebb
60 munkanapon beliil teljesiti a kifizetést.

b) A kifizetés elmaraddsdnak esetében vagy a kifizetés elmarada-
sanak a jegyz6konyv 2. cikkének (5) bekezdésében el&irt
hatdridén belili megfelel§ indokldsa hidnydban a Salamon-
szigetek hatdsdgai jogosultak e jegyzékonyv alkalmazdsanak
felfiiggesztésére. Err6l haladéktalanul tdjékoztatjdk az Eurdpai
Bizottsdgot.

¢) A jegyzSkonyv alkalmazdsa a széban forgd kifizetés teljesi-
tésekor folytatddik.
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10. cikk
Nemzeti jog

A Salamon-szigeteki vizeken tevékenységet folytaté unids
haldszhajok tevékenységeire a Salamon-szigeteken alkalmazandé6
jogszabdlyok az irdnyaddk, hacsak a megéllapodds, e jegy-
z8konyv a mellékletével és a fiiggelékeivel egyiitt errdl
mésképpen nem rendelkezik.

11. cikk
Feliilvizsgilati zaradék

(1) Az e jegyz6konyv megkotését eredményezd politikai
irdnymutatdsok jelent8s modosuldsakor barmelyik Fél kérheti a
jegyz8konyv rendelkezéseinek feliilvizsgalatit azok esetleges
modositésa érdekében.

(2) Az érdekelt Fél az e jegyz8konyv rendelkezéseinek feliil-
vizsgdlatdra vonatkozé szdndékdrdl irdsban értesiti a mdsik
Felet.

(3) A Felek e célbdl legkésbb az értesitéstd] szamitott 60
munkanapon beliil konzultdciét kezdenek egymadssal. Amennyi-
ben a rendelkezések feliilvizsgalatardl nem sziiletik megegyezés,
az érdekelt Fél a jegyz6konyvet annak 14. cikkével 6sszhangban
felmondhatja.

12. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

E jegyz6konyv és mellékletei hatdlyon kivil helyezik és
felvéltjdk az Eurépai Kozosség és a Salamon-szigetek kozott

létrejott, a Salamon-szigetek partjaindl folytatott haldszatrél
sz016 megdllapodast, amely 2006. oktéber 9-én Iépett hatilyba.

13. cikk
IdGtartam

E jegyz6konyv és annak mellékletei 2009. oktdber 9-étdl
szamitva hdrom évig alkalmazandok, hacsak azokat a
14. cikkel 6sszhangban fel nem mondjdk.

14. cikk
Felmondds

A jegyz6konyv felmonddsa esetén az érdekelt Fél erre irdnyuld
szdndékdrol legaldbb hat hénappal a felmondds hatélybalépé-
sének idSpontja el6tt értesiti a mdsik Felet. Az el6z8 bekez-
désben emlitett értesités elkiildése utdn a Felek konzultdciot

kezdenek.

15. cikk
Hatélybalépés

(1) Ez a jegyz6konyv és melléklete azon a napon lép
hatdlyba, amikor a Felek értesitik egymadst a hatdlybalépéshez
sziikséges eljardsok befejezésérél.

(2) A jegyzdkonyvet 2009. oktéber 9-ét6l kell alkalmazni.
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MELLEKLET

Az uniés hajék dltal a Salamon-szigetek haldszati 6vezetében végzett haldszati tevékenységekre irdnyadé

feltételek

I. FEJEZET

A HALASZATI ENGEDELYEK KERELME ES A KIALLITASUKRA VONATKOZO ALAKI KOVETELMENYEK

1.

1. SZAKASZ
A haldszati engedélyek kidllitdsa

A Salamon-szigetek haldszati ovezetében torténd haldszatra csak a jogosult hajok kaphatnak engedélyt.

2. A hajo haldszati jogosultsdganak feltétele, hogy sem a tulajdonosdt, sem a haldszati parancsnokat/kapitinydt, sem

10.

11.

12.

magdt a hajét nem tiltottdk el a Salamon-szigeteken folytatott haldszati tevékenységtSl. Helyzetitknek a Salamon-
szigeteki igazgatdsi szervek felé rendezettnek kell lennie abban az értelemben, hogy eleget tettek minden korabbi, az
EU-val kotott megéllapoddsok keretében a Salamon-szigeteken folytatott haldszati tevékenységiikbdl ered6 kotelezett-
ségnek.

. A haldszati engedélyért folyamodé uni6s hajokat egy, a Salamon-szigeteken dllandé lakhellyel rendelkezd iigynoknek

kell képviselnie. Az tigynok nevét és cimét fel kell tiintetni az engedély irdnti kérelemben.

. Az illetékes uniés hatdsigok a megdllapodds értelmében haldszni kiviné minden egyes hajo esetében legaldbb 20

munkanappal az érvényességi id6 kérelmezett kezdete el6tt a Salamon-szigeteki haldszati és tengeri erdforrasokkal
foglalkozé minisztérium dllando titkdrsdganak (a tovdbbiakban: az dllandé titkdrsdg) kérelmet nydjtanak be elektro-

. A kérelmeket az dlland6 titkdrsdghoz az 1. fuggelékben szereplé mintdval 6sszhangban kidolgozott formanyomtat-

vanyon kell benydjtani.

. A Salamon-szigeteki hatdsagok minden sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy a haldszati enge-

dély irdnti kérelemben szerepld adatokat bizalmasak kezeljék. Ezeket az adatokat kizdrolag a haldszati megdllapodds
végrehajtasdnak keretében szabad felhasznalni.

. Minden haldszati engedély irdnti kérelemhez csatolni kell a kovetkezd iratokat:

— az iigynok nevét és cimét fel kell tiintetni a haldszati engedély irdnti kérelemben,

— az érvényességi idGszakra esedékes dtaldnydij ellegének befizetésérdl szol6 igazolds,

— minden olyan egyéb irat vagy tanusitvany, amelyet e jegyzGkonyv értelmében a hajo tipusa szerint alkalmazandd
egyedi rendelkezések megkovetelnek.

. A dijat az dllandé titkdrsdg 4ltal meghatdrozott szdmldra kell befizetni (Honiardban a Salamon-szigetek Kozponti

Bankjanal vezetett 0260-002 szdmua kormdnyzati bevételi szdmla).

. A dfjak tartalmaznak minden nemzeti és helyi adét, a kikotSi adok és a szolgaltatdsi dijak kivételével.

Valamennyi hajé esetében a haldszati engedélyeket az unids delegdcion keresztill dllitjdk ki a hajétulajdonos vagy
igynoke szdmdra minden, a 6. pontban emlitett okmdnynak az dllandé titkdrsdg dltal torténé kézhezvételétdl
szémitott 20 munkanapon beliil.

Ha a haldszati engedélyt olyan idépontban irjdk ald, amikor az unids delegicié iroddja zdrva van, az engedélyt
kozvetleniil a hajé iigynokének, az engedély mdsolatat pedig az unids delegdcionak kell megkiildeni.

A haldszati engedélyt egy meghatdrozott hajo nevére kell kidllitani, és az nem dtruhdzhaté.
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13.1. Igazolt vis maior esetén az EU kérésére egy adott hajo haldszati engedélyét vissza kell vonni, és — a jegyzSkonyv
1. cikkében meghatdrozottak szerint — ugyanolyan kategoridji hajé kérelmére 1j haldszati engedélyt kell kiadni.

13.2. Az e szakasz 13.1. pontja szerinti kérelem esetén az 1. szakasz 2. pontjat is figyelembe kell venni, és tovabbi
dijfizetési kotelezettség nem keletkezik.

13.3. Uj haldszati engedély irdnti kérelem benyijtisa esetén, a visszavont haldszati engedéllyel rendelkezd haldszhajé
tulajdonosdnak vagy tigynokének az uniés delegcion keresztiil vissza kell kiildenie a visszavont haldszati
engedélyt a Salamon-szigetek hatdsdgainak.

13.4. Ebben az esetben a fogdsok mennyiségének egy esetleges kiegészits dijfizetés meghatdrozasa céljdbol torténd
kiszdmitdsakor a két hajé osszfogdsdnak osszegét kell figyelembe venni.

14. Az 4j haldszati engedély a Salamon-szigetek hatésdgainak a hajé tizemeltetGjéhez/iigynokéhez elkiildott értesitése

utdn, azon a napon lép hatdlyba, amikor a hajé tulajdonosa eljuttatja az érvénytelenitett engedélyt az dllando
titkdrsdgnak. Az unids delegdciot értesiteni kell az 1j haldszati engedély kiaddsarol.

15. A haldszati engedélyt mindig a fedélzeten kell tartani.

16. A két Fél megdllapodik egy olyan engedélyezési rendszer bevezetésének elémozditdsiban, amelyben a fent emlitett

adatok és iratok tovabbitdsa kizdrdlag elektronikus tton torténik. A két Fél megéllapodik abban, hogy elémozditja a
papiralapt haldszati engedélyek — a Salamon-szigetek haldszati ovezetében val6 haldszatra az e szakasz 1. pontjdban
meghatdrozottak szerint jogosult hajok jegyzékéhez hasonlatos — elektronikus haldszati engedélyekkel valé mihama-
rabbi felvéltdsat.

2. SZAKASZ
A haldszati engedély feltételei — Dijak és elGlegek

. A haldszati engedélyek érvényességi ideje egy év. Az engedélyek megtjithatok.

. A dij a Salamon-szigetek haldszati vezetében kifogott tonndnként 35 EUR.

. A haldszati engedélyeket akkor allitjdk ki, amikor az aldbbi dtalinyosszegeket befizették a Honiardban, a Salamon-
szigetek Kézponti Bankjdndl vezetett
0260-002 szdmii kormdnyzati bevételi szdmldra:

— kerit6halés tonhalhaldszé hajonként, az évente fogott tonhal és tonhalfélék 371 tonndja esetében esedékes dijakkal
egyenértékd 13 000 EUR.

. A tagdllamok az el6z6 év sordn kifogott halak mennyiségét az aldbbi 5. pontban emlitett tudomdnyos intézetek altal
igazolt adatoknak megfeleléen minden év junius 15-ig kozlik az Eurdpai Bizottsdggal.

. Az n. év cimén jir6 dijak végleges elszdmoldsét az Eurdpai Bizottsdg fogadja el legkés6bb az n + 1. év jilius 31-ig a
hajétulajdonosok dltal elkészitett, és a tagallamok fogdsi adatainak ellenSrzésére illetékes tudomdanyos intézetek — mint
példaul az Institut de Recherche pour le Développement (IRD), az Instituto Espafiol de Oceanografia (IEO), az Instituto Portugués
de Investigagdo Maritima (IPIMAR) — dltal megerdsitett fogdsi nyilatkozatok alapjan. A dijkimutatdst az unids delegdcion
keresztiil kell tovabbitani.

. Ezt a dijkimutatdst egyidejtileg megkiildik az dlland¢ titkdrsagnak és a hajétulajdonosoknak.

. A hajétulajdonosoknak a Salamon-szigetek hatdsdgai szdimdra minden tovéabbi kifizetést az n + 1. év augusztus 31-ig
kell teljesiteniiik az 1. szakasz 7. pontjdban meghatdrozott szamldra; a kifizetések szamitdsi alapja tonndnként 35 EUR.

. Abban az esetben azonban, ha a végleges elszdmolds az e szakasz 3. pontjdban emlitett el6legnél kisebb Osszeg
esedékességét dllapitja meg, a hajotulajdonos nem igényelheti vissza a kiilonbozetet.
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1. FEJEZET
HALASZATI OVEZETEK

1. A jegyz6konyv 1. cikkében emlitett hajok szdmdra engedélyezett a Salamon-szigetek haldszati dvezetében — a Main

Group Archipelago (MGA) koriili harminc (30) tengeri mérfoldes korzet, és a tobbi szigetcsoporthoz tartozé szigetkozi
vizek és felségvizek kivételével — a haldszati tevékenységek folytatdsa. Az MGA A. vizeinek és a tobbi szigetvildg
vizeinek (azaz B. vizek, C. vizek, D. vizek és E. vizek) koordindtdit az dlland¢ titkdrsdg a megallapodds hatdlybalépése
el6tt megadja. Az dllandé titkdrsdg kozli az Eurdpai Bizottsdggal — alkalmazdsuk elStt legalabb két hénappal — az
emlitett, tilalom hatdlya ald tartozé haldszati ovezetekkel kapcsolatos barmilyen médositast.

. A haldszat azonban semmi esetre sem engedhet§ meg barmely olyan, halcsoportosuldst elgidézd, lehorgonyzott eszkoz

hdrom tengeri mérfoldes korzetén beliil, amely elhelyezkedésére vonatkozdan az értesitést foldrajzi koordindtdkkal

adjdk meg.

1. FEJEZET
A FOGASROL SZOLO NYILATKOZATOKKAL KAPCSOLATOS RENDELKEZESEK

. E melléklet alkalmazdsdban az uniés hajok dltal a Salamon-szigetek haldszati Gvezetében megtett Gt idGtartama a

kovetkezdk szerint keriil megéllapitésra:

— a Salamon-szigetek kizdrolagos gazdasdgi ovezetébe torténd belépés ddtuma, valamint a haj6 fogdsinak vagy annak
egy részének akdr a partra valo kirakoddsanak, akdr egy mdsik hajora torténg dtrakoddsinak ddtuma kozotti
id6tartam.

. Minden, a Salamon-szigetek vizein az e megdllapodds alapjan haldszati engedéllyel rendelkezd hajo koteles fogdsait a

Salamon-szigetek hatésdgaival hitelesités céljabdl kozolni. A fogdsok kozlésének szabalyai a kovetkezdk:

2.1. E melléklet I. fejezete 2. szakaszdnak 1. pontja értelmében a haldszati engedély éves érvényességi idGszaka alatt a
nyilatkozatokban be kell szdmolni a hajé 4ltal a Salamon-szigetek vizein megtett valamennyi Gt sordn ejtett
fogdsokrdl. A nyilatkozatok fizikai hordozén 1év6 eredeti példanyét az emlitett idGszakban megtett utolsd hajéut
végét kovetd 45 napon beliil el kell kiildeni a Salamon-szigeteki hatésdgoknak.

2.2. A hajout befejezését kovetden 15 napon beliil a nyilatkozatokat elGzetes jelentés formdjdban kell elkiildeni. Ezeket
a nyilatkozatokat faxon (+677 38730 vagy +677 38106) vagy e-mailben (logsheets@fisheries.gov.sb) kell
megtenni.

2.3. A hajok a fogdsi adatokat a hajonaplé megfelel§ formanyomtatvanyan kozlik, amelynek mintdja a II. fiiggelékben
taldlhat6. Azokra az idészakokra vonatkozdan, amikor a hajé nem a Salamon-szigetek haldszati ovezetében
tartozkodik, a hajonapléba a ,Salamon-szigetek haldszati ovezetén kiviil” bejegyzést kell beirni.

2.4. A formanyomtatvanyokat olvashatdan kell kitolteni, és azokat a haldszati parancsnoknak/kapitdnynak ald kell
irnia.

2.5. A fogdsi nyilatkozatoknak megbizhaté adatokat kell tartalmazniuk, hogy kovethetd legyen az dllomanyok dlla-
potdnak alakuldsa.

. E fejezet rendelkezéseinek be nem tartdsa esetére a Salamon-szigeteki hatdsigok fenntartjdk a jogot, hogy az alaki

kovetelmények teljesitéséig felfiiggesszék az adott hajé haldszati engedélyét, illetve hogy a hajé tulajdonosdval szemben
a hatdlyos Salamon-szigeteki jogszabdlyokban el6irt szankcidkat alkalmazzdk. Errdl tdjékoztatni kell az Eurdpai Bizott-
sdgot és a lobogd szerinti tagdllamot.

. A két Fél megéllapodik egy olyan fogdsbejelent§ rendszer elémozditdsdban, amely az emlitett adatok és dokumen-

tumok kizdr6lag elektronikus dton torténd tovabbitdsdn alapul. A két Fél ezért megéllapodik abban, hogy az irdsbeli
nyilatkozatot (hajénapld) micl6bb egy azzal egyenértékd elektronikus adatfdjllal véltja fel.
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IV. FEJEZET
TENGERESZEK FELVETELE

. Azoknak a hajétulajdonosoknak, akik a megéllapodds értelmében haldszati engedélyt kapnak, hozzd kell jarulniuk a
Salamon-szigeteki dllampolgdrok gyakorlati szakképzéséhez és a munkaerdpiac javitdsahoz a kovetkezd feltételekkel és
korlatozasokkal.

. A hajétulajdonosok véllaljak, hogy a Salamon-szigetek haldszati ovezetében a tonhalhaldszati idényben legaldbb 25 %-
ban AKCS-orszdgbol szarmaz6, lehetdség szerint elsGsorban Salamon-szigeteki tengerészeket foglalkoztatnak. E rendel-
kezés tiszteletben tartdsdnak elmulasztdsa esetén a Salamon-szigetek hatdsdgai a széban forgd hajétulajdonosokat
kizdrhatjdk az e melléklet 1. fejezete 1. szakaszdnak rendelkezései szerinti haldszati engedély jogosultjainak korébdl.

. A hajétulajdonosok torekszenek tovabbi Salamon-szigeteki tengerészek felvételére.

. A hajétulajdonosok az dllandé titkdrsdg dltal benydjtott jegyzéken szerepl$ nevek koziil szabadon vélasztjdk ki azokat
a tengerészeket, akiket hajéikon magukkal visznek.

. A hajétulajdonos vagy az iigynok tdjékoztatja az allandé titkdrsdgot az érintett hajora felvett Salamon-szigeteki
tengerészek nevérdl, valamint a legénységben betoltott tisztségérdl.

. A Nemzetkozi Munkatigyi Szervezetnek (ILO) a munkdra vonatkozd alapelvekrdl és alapvet$ jogokrdl szold nyilat-
kozata teljes mértékben alkalmazand6 az unids hajokra felvett tengerészekre. Ez kiillonosen az egyesiilési szabadsigra
és a kollektiv tdrgyaldsokhoz vald jog hathatds elismerésére, valamint a munkavillalds és foglalkoztatds tekintetében a
hétrinyos megkiilonboztetés felszamoldsdra vonatkozik.

. Az AKCS-orszdgokbdl szarmazé tengerészek munkaszerzdései a hajotulajdonos tigynoke(i) és a tengerészek ésfvagy
szakszervezeteik vagy képviselsik kozott jonnek létre az dllandé titkdrsdggal folytatott konzulticiét kovetSen. A
szerz8dések egy mésolatdt 4t kell adni az aldird Feleknek. E szerz8dések biztositjdk a tengerészek szdmdra a rdjuk
vonatkoz6 szocidlis juttatdsokat, amelyek kozott szerepel életbiztositds, illetve betegség- és baleset-biztositds.

. Az AKCS-tengerészek fizetését a hajotulajdonosok fedezik. A fizetés osszegét a hajotulajdonosok vagy tigynokeik és a
tengerészek ésfvagy szakszervezeteik vagy képviselsik kolesonos egyetértésével kell megdllapitani. Az AKCS-tengeré-
szek javadalmazdsi feltételei azonban nem lehetnek kedvezdtlenebbek a sajit orszagukbdl szdrmazé legénységre
alkalmazandé feltételeknél, és semmi esetre sem lehetnek kedvezdStlenebbek az ILO-normékban el6irtakndl.

V. FEJEZET
TECHNIKAI INTEZKEDESEK

A hajoknak meg kell felelniiik a Palaui Megéallapodds tagjai ésfvagy a WCPFC ésfvagy egyéb szubregiondlis/regiondlis
haldszati szervezet altal a haldszeszkozok és azok mdszaki elSirdsai, valamint minden mds, a haldszati tevékenységeikre
alkalmazandé technikai intézkedések tekintetében elfogadott intézkedéseknek és ajanldsoknak.

VI. FEJEZET
MEGFIGYELOK

1. A haldszati engedély irdnti kérelem benydjtdsanak idSpontjdban minden érintett uniés hajé a nemzeti megfigyeld-
program céljara 1 500 EUR 0Osszeget befizet a Honiardban, a Salamon-szigetek Kozponti Bankjdndl vezetett 0260-
002 szdma korményzati bevételi szdmldra.

2. A megillapodds keretében a Salamon-szigeteki vizeken haldszatra jogosult hajok fedélzetiikre felveszik a Salamon-
szigetek hatdsdgai dltal kijelolt megfigyelSket, az alabbi feltételekkel:

2.1. a Salamon-szigetek hatdsdgainak kérésére az unids hajok az emlitett szervezet 4ltal kijelolt megfigyelSt vesznek
fel a fedélzetre, akinek feladata a Salamon-szigeteki vizeken ejtett fogdsok ellendrzése;
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2.2. a Salamon-szigetek hatdsdgai elkészitik azon hajok jegyzékét, amelyeknek megfigyel6t kell felvenniiik, valamint
az ellendrzésre kijelolt megfigyeldk listdjat. Ezeket a jegyzékeket naprakészen kell tartani. Azokat elkészitésiikkor
azonnal, naprakésszé tételitket kovetGen pedig hdromhavonta tovabbitani kell az Eurdpai Bizottsignak;

2.3. a Salamon-szigetek hatésdgai a haldszati engedély kiaddsdnak idSpontjaban vagy legkésébb 15 nappal a megfi-
gyeld felvételének tervezett id6pontja el6tt kozlik a hajétulajdonossal vagy annak iigynokével a hajé fedélzetére
felveend6 megfigyel§ nevét.

. A megfigyel6k dltal a hajon toltott id6t a Salamon-szigetek hatdsdgai hatdrozzdk meg, de — fszabdlyként — az nem

haladhatja meg a feladataik elvégzéséhez sziikséges id6t. A Salamon-szigetek hatdsdgai errdl akkor tdjékoztatjdk a
hajétulajdonosokat vagy tigynokeiket, amikor értesitik Gket a kijelolt megfigyel§ nevérdl. A Salamon-szigetek haté-
sdgainak kifejezett kérésére azonban ez az idStartam tobb hajétra is kiterjedhet az adott hajé dtjainak dtlagos
idGtartama szerint. A Salamon-szigetek hatdsdgai ezt az adott hajora felveendd megfigyel6 nevének kozlésekor kérik.

. A megfigyel6k felvételének feltételeit a hajotulajdonosok vagy azok iigynokei és a Salamon-szigetek hatdsdgai kozotti

kozos megegyezéssel kell meghatdrozni.

. A megfigyelSket a kijelolt hajok listdjarol szol6 értesitést kovetSen a hajétulajdonosok dltal vélasztott médon kell a

fedélzetre venni.

. Az érintett hajétulajdonosok két héten beliil, tiz napra el6re kozlik, hogy a megfigyel6ket mikor és melyik kikotében

kivanjék felvenni.

. Abban az esetben, ha a megfigyelSket kiilfoldi kikotSben veszik fel, a megfigyelS utazdsi koltségeit a hajétulajdonos

viseli. Ha egy olyan haj6, amelynek a fedélzetén Salamon-szigeteki megfigyel§ tartézkodik, elhagyja a Salamon-
szigetek haldszati 6vezetét, minden intézkedést meg kell tenni annak biztositdsdra, hogy a megfigyel6t a hajotulaj-
donos koltségére a lehetd leghamarabb hazaszallitsdk.

. Ha a megfigyel§ nincs a megbeszélt helyen és id6ben, és az azt kovetd tizenkét ordn belil sem jelenik meg, a

hajétulajdonos automatikusan mentesiil azon kotelezettség aldl, hogy a megfigyel6t felvegye a fedélzetre.

. A megfigyel6t a fedélzeten tisztként kell kezelni. Amikor a haj6é a Salamon-szigetek vizein folytat tevékenységet, a

megfigyel§ a kovetkezd feladatokat latja el:

9.1. a hajok haldszati tevékenységeinek megfigyelése;

9.2. a haldszati miiveleteket végz$ hajok foldrajzi helyzetének ellendrzése;

9.3. tudomdnyos programok keretében bioldgiai mintavételek végzése;

9.4. kimutatds készitése a hasznalt haldszeszkozokrdl;

9.5. a Salamon-szigetek haldszati 6vezetében ejtett fogasok hajonapléba bejegyzett adatainak ellendrzése;

9.6. a jarulékos fogdsok szdzalékos ardnydnak ellenSrzése, és a visszadobott, forgalomba hozhaté halfajok mennyi-
ségének becslése;

9.7. az illetékes hatdsdgok szdmdra val6, barmely megfelel§ eszkozzel torténd jelentéstétel a haldszati adatokrol,
beleértve a fogdsok és a jarulékos fogdsok fedélzeten tartott mennyiségét is.

A haj6 haldszati parancsnoka/kapitdnya a hatdskorén beliil minden intézkedést meghoz annak érdekében, hogy
biztositsa a megfigyeld fizikai biztonsdgit és kényelmét feladatai végzése kozben.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

A megfigyel§ szdmdra biztositani kell minden eszkozt, amely feladatai elldtdséhoz szitkséges. A haldszati parancsnok/
kapitdny hozzaférést biztosit szdmdra a feladatai elvégzéséhez nélkiilozhetetlen kommunikécids eszk6zokhoz, a hajé
haldszati tevékenységéhez kozvetleniil kapcsol6dé iratokhoz, elsGsorban a hajonaplohoz és a navigdcids konyvhoz,
valamint a haj6 azon részeihez, amelyek megkonnyitik a megfigyelSi feladatainak teljesitését.

A megfigyel6 a hajon val6 tartézkoddsa alatt:

12.1. mindent megtesz annak érdekében, hogy a hajora val6 felvételének koriilményei, valamint a hajé fedélzetén
vald tartézkoddsa ne szakitsa meg és ne zavarja a haldszati mtveleteket;

12.2. iigyel a haj6 fedélzetén taldlhaté javak és eszkozok épségére, tovabbd tiszteletben tartja az emlitett hajohoz
tartoz6 valamennyi irat bizalmas jellegét.

A megfigyel§ a megfigyelési id6szak végén, de még a hajo elhagydsa el6tt tevékenységi jelentést készit, amelyet el kell
kiildeni az illetékes hatésagoknak, egy mdsolatot pedig az Eurdpai Bizottsdgnak. A jelentést a haldszati parancsnok/
kapitdny jelenlétében frja ald, aki azt mellékletként kiegészitheti vagy kiegészittetheti minden olyan észrevétellel,
amelyet hasznosnak tart, és amelyet szintén aldir. A jelentés egy mdsolatdt a megfigyel§ kiszdlldsakor 4t kell adni
a hajo parancsnokanak/kapitdnyanak.

A hajétulajdonos sajat koltségére — a hajo lehetSségeihez mérten — biztositja a megfigyelk tiszteket megillets
feltételek szerinti elszdlldsoldsdt és étkeztetését.

A megfigyel6 fizetését és tdrsadalombiztositdsi jarulékait a Salamon-szigetek hatdsdgai fedezik.

A két Fél torekszik arra, hogy — a Csendes-6cedni Szigetek Forumdnak Haldszati Ugynokségének (FFA) és egyéb
illetékes regiondlis haldszati szervezeteknek a bevondsaval — konzultdljon egymadssal a regiondlis vagy szubregiondlis
megfigyelSi program elGrehaladdsarol.

VIL. FEJEZET
A HAJO AZONOSITASA ES VEGREHAJTAS

. Halészati és tengerbiztonsdgi okokbdl minden hajét az Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezet (FAO) dltal a haldsz-

hajok megjelolése és azonositdsa tekintetében jévahagyott alapvetd elGirdsokkal 6sszhangban kell megjelolni és azono-
sitani.

. A haj6 nevét olvashatéan, latin betiikkel nyomjdk rd a hajé orrdra és tatjra.

. Barmely, a nevét és radiohivojelét vagy a jelz6bettiket nem az el6irt médon feltiinteté hajo tovabbi vizsgélat céljdbol

egy Salamon-szigeteki kikotSbe kisérhetd.

. A hajé haldszati parancsnoka/kapitinya — a haldszat kezeléséért, ellendrzéséért és végrehajtdsaért felelés kormanyzati

hatésagokkal torténd kommunikdcié megkonnyitése érdekében — biztositja a nemzetkozi vészjelz$ és hivofrekvencia
(2 182 kHz [HF]) és[vagy a nemzetkozi biztonsagi és hivofrekvencia (156,8 MHz [16. csatorna, VHF-FM]) folyamatos
ellendrzését.

. A hajé haldszati parancsnoka/kapitdnya biztositja, hogy a Nemzetkozi jelkddex (INTERCO) legfrissebb és naprakész

példanya a fedélzeten legyen, és mindenkor hozzaférhet§ legyen.
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VI FEJEZET

A SALAMON-SZIGETEK JARORHAJOIVAL TORTENG KOMMUNIKACIO

Az engedélyezett hajok és a kormdny jdrGrhajoi kozotti kommunikdcié a nemzetkozi kédjeleknek megfelelGen, az

aldbbiak szerint torténik:

Nemzetkozi kédjel — Jelentése:

Alljon meg azonnal

Alljon meg vagy lassitson, fel szeretnék szllni a hajéjara

Kosse ki hajéjat a hajonk jobb oldala mentén

Kosse ki hajojat a hajonk bal oldala mentén

Ez haldszhajé?

Igen

Nem

Nem tudjuk kikétni a hajénkat az On hajéja mentén

Ki fogjuk kétni a hajonkat az On hajéja mentén

IX. FEJEZET
ELLENORZES

1. Az ovezetbe vald belépés és az onnan val kilépés:

1.1. Az unids hajok a Salamon-szigetek haldszati 6vezetébe val6 belépési vagy onnan val6 kilépési szandékukrol a be-
és kilépés el6tt legaldbb 24 ordval értesitik a Salamon-szigetek hatdsagait. Nyilatkozniuk kell a fedélzeten 1évd
osszes halmennyiségrdl és fajtakrol is.

1.2. A kilépésre vonatkozo értesitéskor a hajok kozlik helyzetiket és a fedélzeten 1évé, kifogott halak mennyiségét és
fajat. E kozlések lehetSség szerint faxon (+677 38730 vagy +677 38106), de ennek hidnyaban — faxszal nem

rendelkezd hajok

esetén — e-mailben (logsheets@fisheries.gov.sb) torténnek.

1.3. E jelentési kotelezettségeket nem teljesitd hajokat a haldszati engedély feltételeit megsérté hajoknak tekintik.

1.4. A hajoknak a haldszati engedély kiaddsakor a fax- és telefonszdmaikat, valamint az elektronikus levélcimiiket is

kozolni kell.

2. Ellendrzési eljardsok

2.1. A Salamon-szigetek haldszati Gvezeteiben haldszati tevékenységet folytatd uni6s haldszhajok parancsnokaifkapi-
tanyai lehetvé teszik és megkonnyitik minden olyan Salamon-szigeteki tisztvisel fedélzetre szélldsat és munka-
janak végzését, akiknek feladata a haldszati tevékenységek vizsgdlata és ellendrzése.

2.2. Ezek a tisztvisel6k csak a feladataik elvégzéséhez sziikséges ideig maradhatnak a fedélzeten.

2.3. A vizsgélat és az

ellendrzés befejezését kovetSen igazoldst kell dtadni a hajé parancsnokdnak/kapitdnydnak.
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3. A hajo dtvizsgdldsa

3.1. A Salamon-szigetek hat6sdgai 24 ordn belil tdjékoztatjdk a lobogd szerinti dllamot, valamint az Eurdpai Bizott-
sdgot a Salamon-szigetek haldszati ovezetében tartézkodé unids hajok dtvizsgdldsardl, illetve az ennek kovetkez-
tében kirétt valamennyi szankciérol.

3.2. A lobogé szerinti dllamnak és az Eurdpai Bizottsagnak egyidejiileg rovid és tomor jelentést kell kapnia azokrél a
koriilményekrdl és indokokrdl, amelyek az atvizsgaldshoz vezettek.

4. Atvizsgdlasi jegyzékonyv

4.1. Miutdn a Salamon-szigetek hatdsdgai elkészitették a jegyzGkonyvet, a hajé parancsnoka/kapitdnya alairja azt.

4.2. Ez az aldirds nem sérti a védelemmel kapcsolatos azon jogokat és eszkozoket, amelyeket a parancsnok/kapitdny a
szdmdra felrott jogsértéssel szemben érvényesithet. Amennyiben a parancsnok/kapitiny megtagadja a jegyzSkonyv
aldirdsat, annak okairdl irdsban ad tdjékoztatdst, és az ellendr az ,aldirds megtagaddsa” bejegyzést vezeti a jegy-
z8konyvbe.

4.3. A parancsnok/kapitiny a Salamon-szigetek hat6sdgai altal kijelolt kikotbe irdnyitja a hajot. Kisebb jogsértés
esetén a Salamon-szigetek hatdsdgai engedélyezhetik az dtvizsgdlt hajonak a haldszati tevékenység folytatdsat.

. Egyeztet§ értekezlet dtvizsgdlds esetén

5.1. Mieldtt intézkedéseket hozndnak a parancsnokkal/kapitdnnyal vagy a legénységgel szemben, illetve a rakomdany
vagy a hajo felszerelése tekintetében — kivéve azokat, amelyek a feltételezett jogsértésre vonatkozé bizonyitékok
megdrzésére szolglnak —, az emlitett informdciokrdl valé tudomdsszerzést kovets egy munkanapon beliil tdjé-
koztaté értekezletet kell tartani az Eurdpai Bizottsdg és a Salamon-szigetek hatésdgai kozott, lehet@ség szerint az
érintett tagdllam képviselGjének részvételével.

5.2. Az értekezlet sordn a Felek kicserélnek egymds kozott minden olyan iratot vagy informdciot, amely segithet
tisztdzni a megdllapitott tények koriilményeit. A hajé tulajdonosdt vagy annak tigynokét tdjékoztatni kell az
egyeztetés eredményérél és mindazokrol az intézkedésekrdl, amelyek a hajé dtvizsgaldsdbol kovetkezhetnek.

6. Az atvizsgdlds rendezése

6.1. Miel6tt birdsagi eljrdsra keriilne sor, meg kell probdlni peren kivill rendezni a feltételezett jogsértést. Ezt az
eljardst legkéssbb az dtvizsgdldst kovet6 15 munkanapon beliil be kell fejezni.

6.2. Peren kiviili eljdrds esetén az alkalmazandé pénzbirsdg Osszegét a Salamon-szigetek jogszabdlyainak megfelelGen
kell megéllapitani.

6.3. Abban az esetben, ha az tigyet nem sikeriil peren kiviili eljardssal rendezni, és az tigy az illetékes birdsdg elé keriil,
a hajé tulajdonosa — az atvizsgdlds koltségei, valamint a jogsértés elkovetSire kiszabhat6 pénzbirsdg és a rdjuk
terhelhet$ helyredllitdsi koltségek figyelembevételével megéllapitott dsszegli — banki biztositékot helyez letétbe a
Honiardban, a Salamon-szigetek Kozponti Bankjdnal vezetett 0260-002 szdma korményzati bevételi szdmlan.

6.4. A banki biztositék nem kovetelhetd vissza a birdsdgi eljdrds lezdruldsa elStt. Amennyiben az eljdrds elmarasztal6
itélet nélkiil zérul, a biztositékot felszabaditjdk. Ha az elmarasztal6 itélet kovetkeztében kiszabott birsdg dsszege a
letétbe helyezett biztositéknal kisebb, a Salamon-szigetek hatdsdgai felszabaditjak a kiilonbozetet.

6.5. A hajot akkor adjik ki, és a legénysége akkor hagyhatja el a kikot6t, ha:

— teljesitették a peren kiviili eljardsbol ered§ kotelezettségeket, vagy

— a birdsigi eljards befejezéséig letétbe helyezték a fenti 6.3. pontban emlitett banki biztositékot, és azt a
Salamon-szigetek hat6sdgai elfogadtak.
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7. Hajomegfigyelési rendszer (VSM)

Minden unids hajonak meg kell felelnie a Salamon-szigetek kizdrolagos gazdasdgi ovezetében jelenleg hatdlyos regi-
ondlis hajomegfigyelési rendszernek. Minden unids hajonak az FFA dltal jovahagyott mobil adatdtviteli egységet (MTU)
kell a fedélzetén felszerelnie és karbantartania, valamint gondoskodnia kell annak folyamatos tizemképességérdl.

8. Atrakoddsok

8.1. A Salamon-szigetek vizeiben ejtett fogdsokat az unids hajok az elsirt Salamon-szigeteki kikotSkben rakodjdk at.

8.2. A hajétulajdonosok legaldbb 48 ordval az dtrakodds eltt jelentik a Salamon-szigetek hatdsdgainak a kovetkezd
informaciokat:

a) az dtrakodd haldszhajok neve;

b) a szdllitéhajé neve, IMO-szdma és lobogé szerinti dllama;

¢) az atrakodni szdndékozott mennyiség tonndban, fajonkénti bontdsban;
d) az dtrakodds napja és helye.

8.3. A Salamon-szigetek vizein a halfogdsok dtrakoddsa tilos a Salamon-szigeteknek a kijelolt kikotdktsl eltérs
barmely helyén. Az el6bbi rendelkezést megsérté személyek a hatdlyos Salamon-szigeteki torvények dltal el6irt
szankciokkal stjthatok.

9. A Salamon-szigetek valamely kijelolt kikotdjében ki- vagy atrakoddsi miveletet végz$ unids hajok parancsnokaifkapi-
tanyai a Salamon-szigeteki ellen6rok részére lehet6vé teszik és megkonnyitik e miiveletek ellendrzését. A kikotSben
végzett valamennyi vizsgélat és ellendrzés végén igazoldst kell kidllitani a hajé kapitinya részére.
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FUGGELEK

I. A haldszati engedély irdnti kérelem formanyomtatvanya

II. Haj6naplo
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L. fiiggelék

EU-SALAMON-SZIGETEK HALASZATI MEGALLAPODAS

LAJSTROMOZASRA ES ENGEDELYRE IRANYULO KERELEM A SALAMON-SZIGETEK HALASZATTAL ES
TENGERI EROFORRASOKKAL FOGLALKOZO OSZTALYANAK ALLANDO TITKARSAGA SZAMARA

UTASITASOK:

A kérelmezének ald KELL irnia, és datummal kell ellatnia a kérelmet; ezek hidnyaban a kérelem érvény-
telen.

A cim a teljes levelezési cimet jelenti.
A megfeleld helyen egyértelm( jellel jeléljén.
Minden mértékegység metrikus; hatarozza meg a mértékegységet, ha mas rendszert hasznal.

Régzitsen egy friss, 6 x 8 hiivelyk nagysagu, szines, a hajérdl oldaliranybdl késziilt, a hajé nevét és nyilvantartasi
szamat feltlinteté fényképet a kérelemhez.

Csatolja a Csendes-6cedni Szigetek Férumanak Halaszati Ugyndksége (FFA) és a Regiondlis Lajstrom- és Hajo-
megfigyelési Rendszer (VMS) tanusitvanyainak egy példanyat.

Ha ezt a hajét kordabban mar lajstromba vették, Regionalis kévetelmények:
adja meg a részleteket:

Haj6 régi neve FFA nyilvantartasi szam
Régi nyilvantartasi szam ..o, FFA VMS nyilvantartasi $z. ........cccccocvvniiiiiininenns
Régi nemzetkdzi radidhivojel .........cccvvvviiiniiiinnnn, ALC tiPUSA .ovivvciiic e

A hajé azonositasa:

HAJO NBVE ...t b bbb R bR R bR R bR R e bRt R bR bRt R b be e b bt en

Hajé tipusa (Vélassza ki a megfelel6t)

Egyszerli erszényes [ | Halszallito/hlitéhajo [ | Keresdhajo [ |

Hossz( horogsoros || Tartalyhajé [ ] Egyéb [ ]
Horgdszbotos [ | Csoportos erszényes keritéhalés [ | Adja meg pontosan ...
Lajstromozasi orszag .......cccooviviiiiinins s Lajstromozasi szam Orszaga .........cccovrvivinininnnnninnnens

Nemzetkdzi radiohivjel ...

Hajétulajdonos: A hajé Gizemeltetdje/bérlGje:




L 190/24

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2010.7.22.
Hajokapitany: Halaszati parancsnok:

NEVE oo NEVE .o
CiME i CiME i
Miikodési telephely(ek): Engedély adatai: Valassza ki az engedély alkalma-

zand6 idStartamat, és hatarozza
meg a hatalybalépés  kivant
datumat.
1. KIKSIB/OrSZAG e 1 év [ e,
2. KIKBIB/OrSZAY s 6 hénap O
3. KIKBLO/OrSZAG v 3 hénap O
Lobogd/az engedélyezett Egyéb (részletezze): D ...............................................
halészati terilet szerinti
AllAM e
A hajo jellemzéi:
Hajotest anyaga: Acél [ Fa [ FRP [ Ha egyéb, adja meg pontosan: ..............

Epités éve

Epités helye ............ TeljeS NOSSZ ...vvvveceereveeeeeieeeeee e

Legénység szama ...

Brutté (rtartalom

Fémotorok teljesitménye (adja meg a Uzemanyag-széllitasi kapacitas
mértékegységet) ... (KIlOlIer) .o

Médszer

Sés 1é (NaCl)
Sés 1é (CaCl)
Levegd (fujtatott)

Médszer

Jég

Htétt tengerviz
Sés 1é (NaCl)
Sés 1é (CaCl)

Helikopter tipusa

Napi fagyasztasi kapacitas (szilkség szerint tébbet is vélaszthat):

Kapacitas Hémérséklet (c)
Metrikus tonna/nap

Levegd (spiralrendszer) = I TP
Ha egyéb, adja Meg PONMOSAN: ... oo e

Tarolasi kapacitas (sziikség szerint tébbet is valaszthat):

Levegd (spiralrendszer) rRCc O
Ha egyéb, adja meg pontosan: ......
Az alabbiakban csak a megfeleld pontot (A, B, C vagy D) téltse ki.

A. Erszényes Kerit6halés hajék szamara:

Helikopter nyilvantartdsi Szama .........c.ccceviviiiiiinii s Halé hossza (méter)........cccoevvviinnnnn,

Segitéjarm:

1. NéV e
2. NéV .
3. NéV .

Kapacitas Hémérséklet (c)
Kébméter

ic O

RwW [

BR [

cB [

............................................................................... Haloé mélysége (méter) ..o,
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B. Horgaszbotos hajék szamara:
Automata horgaszeszkdz6k szama (0, ha egy sem) ......cccocvvvniiiinenn

Csalitarol6 (tébbet is lehet valasztani):

Forgatasi médszer Kapacitas
(a megfelelét x-szel jeldlje) (Kébméter)
Természetes NN O s
Forgas CR [ e
Hatve RC [ e

C. Hosszu horogsoros hajék szamara:

Kosarak atlagos SZAMA .......ccovviviininnisinneese s Fézsindr hossza (KM) ..o,
Horgok atlagos szama kosaranként ...,
FOZSINOr @NYAGA ..ovivvieireese s

D. Segit6hajék szamara:

Tevékenységek (tobbet is lehet valasztani):

H(it6hajé O Felderitdhaj6 O
Horgonyhaj6 O Ellaté/Anyahajé O
Ha egyéb, adja Meg PONMTOSAN: ..ot

Segitett halaszhajo(k)

Kijelentem, hogy a fenti adatok a valésagnak megfelelnek és hianytalanok. Tudomasul veszem, hogy haladéktalanul
be kell jelentenem a fenti adatokban bekdvetkezett barmilyen valtozést, tovabbd tudomésul veszem, hogy ennek
elmulasztasa negativan befolyasolhatja a hajémnak az FFA regionalis lajstromaban jelélt j6 statusat. E kérelem az
alabbiaknak megfeleléen kerlll benyuijtasra:

Megédllapodés cime A megallapodas hatalybalépésének idépontja
Kérelmezo:
Jelélje, hogy tulajdonos, bérlé, vagy meghatalmazott tigynék ..............
KErelmezl NEVE: ..o Telefon: .
CIME. e ———————— Fax:
.................................................................................... E-mail
AlAITAS Datum



2010.7.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

HU

L 190/26

wnLya VYSYHIYTY ANY.LIdY JAIN ANYLIdY 50 G3ADA ¥
VYAQOMYHITAL OrVH €
SYLLZSILOTYH L
IVH 1I0H3S €
3773131783
IVHISOM INL b — gyaoMzQLHvL M3GQLOMN 9
aoM ISyg0avzssIA-TYHNOL oal
gaA93 8 ZSSOH — 1¥ZSY1vH SONIN §
vdyoL130 Q13 £ HVYAYZ
-NFZN - LYZSYTvH SONIN ¥
YNy Q73 9
caoan | TAMOLI avHNoL oLNog AT3H IS313LTIANTY AT3H 1S3131T3ANTY viniya | vwniya OVAVd ABYA QY4 SYQVIVHLY €
SaByN | OPOZSNVOHYS $3 OPVYH ADVA WIZOAHIZNOM | S3 OrvH ADVA WIZOAHIZNOM | S3zarad3g | s3azay ‘078N LLOZANOSHOHZ § 5353 2
. OvAvd LVZSYIVH |
) ) AOVA av4 ‘QZSN QaQHAOSs +
VEOrVH SYIN ADVYA -QLITIVZS ‘VEOTOHYLQLAH ‘IGWIZNAHIZNON SYAONVHDI
v Y U 2 108y 4 & Y Ty INZIADIP T3
LLOTINHTI ADYA MIAvTINH TEM ISOESANDIANIL
INOHY4 OaDHAOS & 04 1dYNZY ZV "MYNZSY1VH
QHvd O WIN d¥YN MIATIWYTVA YH
OZOM1Y1dYL TVTIVHIYSO 2
NISIZSSO LNZSYTIvH INZIAOIM T13X
1PvH Z3d3) WaN | 734 139ISANINIATL NIANIW
N3$3ZSSQ va1o MOAOM ISFZdIrvY aoM I9ISANINFAIL
od3d fol-E ]
9INQL | Wyzs INYN aoM | awpL | AN YNYZS | oamol AN 393NOL | 393N0OL aosyw aosyw
MOAT AYHNOL IYHNOL OINQL AN JOHIAMO4 a JOHIAMO4
-yLHVL ONZS nrozs QLINOg VIrANOdQAI aox M 3 QoM
O0HYL ADVYN -NVOHYS MANILIAZIN OySNZSSOH OIASSTNAZS | jo3SANIM | dYN dYNOH
MOrvd 3.3 MOPYATYHNOL 7 MOrvd g3A93 HVOET 1vZsywH | [SFZMIrv 1Zrvdaiod 1Zrvdaiod orEn
MVIVH 1LO80avzssiA SYH0d LLOLIHVYLIDIAN IATIH LYZSYIVH ¥ ADVYA O1N 00:10
NY.LN NYEOYZSHO 1LNIHIZS
SYAOMVHIM NOPYH ¥ DISIANNIWTYH | HOMSYINANI NOPYH ¥ OISIANNIWIYH INGYDEN TAPQAIHOIAYH IZOMIIZNAN | FATIH SYZOWOHLSIY 1V INYZS ISYIHYINYATIAN
T13) NYSYNNOL 1393WQL NIANIW ~
VYIrLNOdOQl §3 INQVOIW T13) LNIH3IZS &N/
YWNLYA SIZINHIDAN QYA IGQLOMI YrINOdQAl S VNNLYA SYINANI | LWS/OLN 10al S3 LOWNLYa NIANIW ° O LLOADYHYAQPSNdIL V-4 OYZSHO LINIHIZS IATIH SYZOWOULSrY
INGVOIN JAIN MONADN NyzS
QLOMIM ISYAOMVH 13X NVEYNNOL 1393NQL NIANIN | QAOMZOLIHYL NAFQLOMIM ISYAOMVHI V | ISYIHVINYATAN SIYNOIDIY V4 3AIN LV IVTIVA ILYZSYIVH
A3 YINYZS GIZ)ATIAIONT 1LVZSYIvH 3A3N OrvH
......... 081va10 @V va10  NvEOIDIH INYIO0-SIANISO-1IA V VrOTdYNOrYH OrvH SOTYHOLHIM STANIZSHT 966} 030 VA44/0dS ATy

$21233nf 11




2010.7.22.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 190/27

MEGALLAPODAS

levélviltis formdjiban az Eurépai Unié és a Salamon-szigetek kozotti haldszati partnerségi
megillapodis ideiglenes alkalmazdsardl

A. A Salamon-szigetek kormdnydnak levele

Tisztelt Uram!

Nagy 6romomre szolgdl, hogy a Salamon-szigetek és az Eurdpai Unié tdrgyalé felei egyetértésre jutottak a
Salamon-szigetek és az Eurdpai Kozosség kozotti haldszati partnerségi megéllapoddst, valamint a haldszati
lehetdségek és a pénziigyi ellentételezés megallapitasrdl sz6l6 jegyzkonyvet és annak mellékleteit illetSen.

A térgyaldsok eredménye — amely az el6z8 megallapoddsra épiilt — megerdsiti kapcsolatainkat a haldszat
teriiletén, és tényleges partnerségi keretet hoz létre a Salamon-szigetek vizeire vonatkozé, fenntarthaté és
felel6sségteljes haldszati politika kialakitdsara. E tekintetben javaslom, hogy a megdllapodds, a jegyz&konyv
és annak melléklete és fiiggelékei szovegét illetGen a jovdhagydsi és megerGsitési eljdrdsok megkezdése
egyidejtileg torténjék, osszhangban a hatalybalépésitkhoz sziikséges, a Salamon-szigeteken és az Eurdpai
Unidban hatdlyos eljrdsokkal.

Az unibs hajok éltal a Salamon-szigetek vizein folytatott haldszati tevékenységek zavartalansaga érdekében,
valamint hivatkozva a haldszati lehet8ségeknek és pénziigyi ellentételezésnek a 2009. oktober 9-ét6l 2012.
oktober 8-ig terjedd idGszakra torténd megdllapitdsira vonatkozd, 2009. szeptember 26-dn parafdlt megal-
lapoddsra és jegyz6konyvre, megtiszteltetés szdmomra tdjékoztatni Ont arrdl, hogy a Salamon-szigetek
kormdnya kész 2009. oktéber 9-ét8l ideiglenesen alkalmazni az emlitett megéllapodést és jegyzSkonyvet
annak a megéllapodas 18. cikkével 6sszhangban torténd hatdlybalépéséig, feltéve, hogy az Eurdpai Unid is
kész hasonloképpen cselekedni.

E megallapodds azon az egyetértésen alapul, hogy a jegyzékonyv 2. cikkében meghatdrozott pénziigyi
ellentételezés els§ részletének kifizetésére 2010. december 1-jéig sor keriil.

Lekotelezne, ha megerdsitené, hogy az Eurdpai Unid egyetért a megéllapodds és a jegyzkonyv ideiglenes
alkalmazdsaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

a Salamon-szigetek részérdl
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B. Az Eurdpai Unid levele

Tisztelt Uram!

Eziiton tisztelettel igazolom mai levelének kézhezvételét, amely a kovetkez8képpen szol:

,Nagy oromomre szolgdl, hogy a Salamon-szigetek és az Eurdpai Unié tdrgyalé felei egyetértésre
jutottak a Salamon-szigetek és az Eurdpai K6zosség kozotti haldszati partnerségi megéllapodast, vala-
mint a haldszati lehet8ségek és a pénziigyi ellentételezés megéllapitdsirdl sz6l6 jegyzGkonyvet és annak
mellékleteit illetSen.

A tdrgyaldsok eredménye — amely az el6z8 megéllapoddsra épiilt — megerdsiti kapcsolatainkat a
haldszat teriiletén, és tényleges partnerségi keretet hoz létre a Salamon-szigetek vizeire vonatkozo,
fenntarthaté és felelgsségteljes haldszati politika kialakitdsdra. E tekintetben javaslom, hogy a megalla-
podas, a jegyzGkonyv és annak melléklete és fiiggelékei szovegét illetGen a jovahagydsi és megerdsitési
eljardsok megkezdése egyidejtileg torténjék, sszhangban a hatdlybalépésiikhoz szikséges, a Salamon-
szigeteken és az Eurdpai Kozosségben hatdlyos eljardsokkal.

Az uniés hajok éltal a Salamon-szigetek vizein folytatott haldszati tevékenységek zavartalansaga érde-
kében, valamint hivatkozva a haldszati lehetGségeknek és pénziigyi ellentételezésnek a 2009. oktdber 9-
ét6l 2012. oktdber 8-ig terjedd idészakra torténd megallapitisra vonatkozd, 2009. szeptember 26-dn
parafdlt megéllapoddsra és jegyzSkonyvre, megtiszteltetés szdmomra tdjékoztatni Ont arrél, hogy a
Salamon-szigetek kormanya kész 2009. oktober 9-étdl ideiglenesen alkalmazni az emlitett megallapo-
dést és jegyzSkonyvet annak a megdllapodas 18. cikkével dsszhangban torténd hatélybalépéséig, feltéve,
hogy az Eurépai Unid is kész hasonldképpen cselekedni.

E megéllapodds azon az egyetértésen alapul, hogy a jegyz6konyv 2. cikkében meghatdrozott pénziigyi
ellentételezés elsg részletének kifizetésére 2010. december 1-jéig sor keriil.

Lekotelezne, ha megerdsitené, hogy az Eurdpai Unié egyetért a megdllapodds és a jegyzSkonyv ideig-
lenes alkalmazdsaval.”

Eziiton tisztelettel megerdsitem: az Eurdpai Uni6 egyetért a jegyzSkonyv ideiglenes alkalmazasdval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Unid részérdl
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RENDELETEK

A TANACS 621/2010/EU RENDELETE
(2010. jinius 3.)

a haldszati lehetGségeknek az Eurdpai Unié és a Salamon-szigetek kozott létrejott haldszati
partnerségi megillapodds keretében t6rténd elosztdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és
killonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6 és a Salamon-szigetek kozott 1étrejott 4j
halészati partnerségi megéllapodast (a tovabbiakban: hala-
szati megéllapodds) 2009. szeptember 26-dn paraféltak.

(2) A Tandcs 2010. jonius 3-dn elfogadta az 4j haldszati
partnerségi megallapodds aldirasardl és ideiglenes alkal-
mazdsdrél sz6l6 2010/397[EU hatdrozatot ().

(3)  Meg kell hatdrozni a haldszati lehet8ségek tagdllamok
kozotti elosztdsdra vonatkozé szabélyokat az Gj haldszati
partnerségi megéllapodas idGtartamdra, valamint annak
az ideiglenes alkalmazdsi id6tartamadra.

(4)  Ennek a rendeletnek a kihirdetését kovetd els6 napon kell
hatalyba Iépnie, és azt 2009. oktéber 9-t6l kell alkal-
mazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az Eurdpai Unié és a Salamon-szigetek kozott 1étrejott
haldszati partnerségi megéllapodds jegyzSkonyve dltal el6irt
haldszati lehetSségek a kovetkezd kulcs szerint keriilnek elosz-
tisra a tagdllamok kozott:

— Fagyasztoval felszerelt kerit6halés tonhalhaldszé hajok:
Spanyolorszdg: a rendelkezésre 4ll6 haldszati lehetségek
75 %-a

Franciaorszdg: a rendelkezésre &ll6 haldszati lehetSségek
25 %-a

(2)  Ha az (1) bekezdésben emlitett tagdllamok haldszati enge-
dély irdnti kérelmei nem meritik ki a jegyz6konyvben meghata-
rozott haldszati lehet@ségeket, a Bizottsdg figyelembe veheti
barmely mds tagdllam haldszati engedély irdnti kérelmét is.

(3) A haldszati partnerségi megallapodds és a jegyzdkonyv
rendelkezéseinek sérelme nélkiil alkalmazni kell a kozosségi
haldszhajok kozosségi vizeken kiviil folytatott haldszati tevé-
kenységeinek engedélyezésérdl és a harmadik orszdgok hajéinak

//////

29-i 1006/2008/EK tandcsi rendeletet (?).

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd elsé napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2009. oktdber 9-t8] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2010. jinius 3-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. PEREZ RUBALCABA

(") Ldsd e Hivatalos Lap 1 oldaldt.

() HL L 286., 2008.10.29., 33. o.















2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




